SANTISSIMA TRINTA® Termpe Ordinario

VIVERE, PER DIO E L'UOMO, E ESSERE IN COMUNIONE J
Dogma della Trinitd, ovvero quando il racconto di Dio diventa il racconto
dell'uomo. La dottrina di Dio che & Padre, Figlio e Spirito Santo non racchiu-
de un freddo distillato di pensieri, ma tutta una sapienza del vivere, colma di
indicazioni esistenziali che illuminano la mia vita. Infatti Adamo é creato pit
ancora che ad immagine di Dio, a somiglianza della Trinitd, a immagine di
un legame d'amore, di un Dio che non é solitudine. Dove vivere, per Dio e
per 'uomo, e essere in comunione. In principio, la relazione; in principio, il le-
game. Per questa memoria festosa della Trinita il Vangelo non offre formule,
ma riferisce di un appuntamento, di un monte scalato con il batticuore, per-
ché la fede prima di tutto é desiderio d'incontro: andarono sul monte che
Gesu aveva loro fissato. Alcuni, pero, dubitavano. Ci riconosciamo tutti
quanti in questa comunita che crede e dubita al tempo stesso. Eppure il
dubbio e la poca fede dei discepoli non fermano né scoraggiano il Signore.
Anzi fanno nascere una reazione bellissima, invece di rimproverarli, Gesu si fa
ancora pit vicino: avwvicinatosi a loro disse... Ancora non é stanco di parlare,
di farsi vicino, delicatamente e senza imporsi, e salvando perfino la loro liber- L
ta di dubitare. Mi e stato dato ogni potere in cielo e in terra. Potere é parola
che in bocca a Gest cambia di segno: non il potere del mondo, che evoca
violenza e sopruso, ma la forza di un Dio che puo soltanto cio che I'amore
puo. Andate e battezzate nel nome del Padre, del Figlio, dello Spirito. Anda-
te: Dio si € appena fatto trovare e gia t'invita ad andare oltre, per
"battezzare", che significa "immergere"” il mondo nel mare di Dio. | nomi che =
Gesu sceglie per dire Dio, sono nomi di famiglia, di affetto: Padre e Figlio, no-
mi che abbracciano, che si abbracciano. Spirito € nome che dice respiro, dice
che ogni vita prende a respirare quando si sa accolta, presa in carico, ab-
bracciata. Dio non é in se stesso solitudine, I'oceano della sua essenza vibra di
un infinito movimento d'amore: essenza della Trinita. Insegnate loro ad osser-
vare tutto cid che vi ho insegnato. Il tutto che Gest ha insegnato é che la no-
stra vita @ immersa in un mare d'amore. Ai suoi raccomanda: insegnate ad
amare. Ed é detto tutto. lo sard con voi tutti i giorni. Fino alla fine del mon-
do. Senza condizioni. Su queste parole si chiude il Vangelo di Matteo e si
apre, si fonda la nostra vita. Tutti i giorni, fino al consumarsi del tempo, den-
tro gli abbandoni e le solitudini, quando ti sfiora l'ala severa della morte e
quando ti pare di volare, Lui sara con te, sempre. E senza porre mai condi-
zioni. Ermes Ronchi
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Scheda di Lavore

SCELTA DELLA FRASE BIBLICA:

TUE OSSERVAZIONI:

LA TUA PREGHIERA:

UN CANTO CHE TI RICHIAMA QUESTA DOMENICA:

' | I—




Non possiamo non investire su questa vela rafforzandola tenendo duro
dinanzi ai morsi di squali affamati, cucendola con i punti fermi senza
venderci ai primi venditori di turno che credono di regalarci la verita senza possederla.

Yl Deomenicas c&M&FT Mc1,40-45; Ly 13,1-2.45-46; Sal 31; 1 Cor 10,31-11,1

VI ° Dio ci tocca, non trasmettiamo il male ma riceviamo la vita!!!

A7) rreRica smitamtm s 43,18-19.21-22.24b-25; Sal 40; 2 Cor 1,18-22; Mc 2,1-12
VII ° Il Perdono, I’Amore ci fa alzare e camminare!!!

Vil Deomenica Pentescozsts

Mc 2,18-22; Os 2,16.17b.21-22; $al 102; 2 Cor 3,1b-6
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COLLEGAMENTO CON LA DOMENICA PRECEDENTE,

Ti chiamo presso di me. Tu che conddes
in unita le differenze. Consolatore che offri
sollievo e riposo, riparo e conforto. Che in-
vadi l'intimo dei cuori rinforzandoli.
Ristoratore che sazi e lavi, che guarisci e
sani, che scaldi e raddrizzi, aiutami a non presta-
re fede ad ogni ispirazione.

$S TRINFA’

VIII ° Non un digiuno per piacere a Dio ma animato “Se qualcuno . A
I Demenica inita hasete, venga  faroentrare ) Qrg.clo che
Mc 2,23-3,6; Dt 5,12-15; Sal 80; 2 Cor 4,6-11 ame, e beva ;pi\ﬁ,tg e se e visfo, |
VIII ° Il Sabato é fatto per 'uomo é ’'amore rende lode a Dio erivivrete Elio.?p% Pélrll ZOggettO
[ l . Parlo e tutto fu creato.
Aspirazione dell'uomo é di essere come Dio. 3 > 1
van z‘ Ecco finalmente la strada che ci & offerta, non ‘ comando e tuttoifu compluto
inventata da noi, ma offertaci da Dio stesso. r a 1 Sal 32
Non edgn optithal -tricor'%i:gwaf E;c.percftié,
come dice sant'Agostino: "Ci hai fatti per te, - - : y :
Mf 28,’6'20 Signore, e il nostro cuore non é sazio se non Dt 4,32-34.39-40 T?ccat’ d‘f Gesu .:‘p arsce
y uando riposa in te", se non quando & "simile Collegamento: ogni impurita e ogni male
lo sono a Te". Vale la pena di non perdere cio che ci &
assolutamente indispensabile! ,
con voi = | 1t Sianore & Dio IL POPOLO D’ISRAELE PER
oL _o o p—
tutti i giorni NON CADERE NEL PECCATO

SEZIONE: 5° IL DISCORSO SUGLI ULTIMI TEMPI (24,1-25,46)
PASSIONE E MORTE DI GESU (26,1-27,66)
RISURREZIONE DI GESU (28,1-20)
28,1-10 Il sepolcro vuoto
28,11-15 Le guardie corrotte
28,16-20 Missione universale dei discepoli
Contesto: Matteo nel suo Vangelo racconta la vita di Gesti ad un popolo Ebraico
che ha accolto Gesti ma fa fatica a superare quella visione legislativa e reli-
giosa cosi a volte lontana da Dio. La peroccupazione di ogni Discepolo non é
quella che la legge sia osservata ma che ognuno sia Bettezzato, esca dalla

morte, risorga con Cristo, siamo chiamati a fare Discepoli, uomini nuovi
secondo la Legge dello Spirito Santo.

Cuore del brano: Dal monte la nuova Legge quella di fare discepoli
Dal Padre per mezzo di Cristo nello $pirito
la vita nuova nello $pirito per mezzo di Cristo al Padre

# h SIRAD
sul mente Wt gy . &
sl prostrarone Xt e 2 TPH TR OS

MOy
DE[, PADRE DEJ, FIGLIO E DEL 10O SPIRITO SANTO
SEGPANMI

/- DO
=) SON@=2orveistneo—————~@S0d0

lassu nel cieli e
quaggiu

sulla terra:
non ve n'e altro

DELL’IDOLATRIA NON DEVE
MAI DIMENTICARE CHI E’ DIO:
AMORE INFINITO CHE SEMPRE

PERDONA E AMA!!!

[il Letiara | -

Rm 8,14-17 Il male é cié che non
Collegamento: da gloria a Dio

Avete ricevuto MNeLLa cranDE FepE IN GEsU
lo Spirito 1 CRISTIANI DEVONO ANDARE
P OLTRE SE STESSI E TUFFARSI NELLA
che rende VITA DELLO SPIRITO PER
SCOPRIRE DI CIO’ CHE SIAMO
figli adottivi EREDI NON DI UNA LEGGE
MA DELL’AMORE




MARCO IL VANGELO DELL’IDENTITA’
DI CRISTO E DEL DISCEPOLO:
CHI E’ GESU? CHI E’ IL DISCEPOLO DI GESU’?

TITOLO (1,1)

PROLOGO o INTRODUZIONE (1,2-13)
La predicazione dei Battista, L'entrata in scena solenne di Gesu, La tentazione

PRIMA PARTE (1, 14-8,26): in Galilea Gesu si rivela come Messia

- Inizio dell'attivitdg messianica di Gesu: (1, 15)

- La giornata a Cafarnao (1,21-39)

- Le cinque controversie galilaiche (2,1-3,6)

- Le cinque parabole dei Regno (4,1-343 (sprizzano gioia, ottimismo, fiducia)

- Un insieme di miracoli-tipo (4,35-5,43

- Sezione dei pani (6,30-8,21?
Cresce in questa sezione l'incomprensione con i discepoli e lo scontro con i
farisei. Risalta in contrapposizione la donna siro-fenicia.
Siamo ormai alla fine della prima parte in cui abbiamo visto diverse posi-
zioni nei confronti di Gest:: i parenti, i compaesani, le folle, gli scribi e i farisei,
I seguaci.

SECONDA PARTE. (8,27-10,52) Due capisaldi: il Viaggio e i tre annunci della
Passione. - La %ande svolta di Cesarea. Il primo annuncio della passione:
brutta figura di Pietro. La Trasfigurazione
- Secondo annuncio della passione: cosa discutete lungo la via?
- Terzo annuncio della passione: i figlie di Zebedeo
- Il cieco di Gerico . .

Non c'e piu il comando di Gestu di non dire che lui & il Messia.

TERZA PARTE (11,1-15,41). A Gerusalemme: Passione e morte
- Prima sezione: ingresso in Gerusalemme. Gesui deluso e gerusalemme
delusa. Maledizione dei fico e Cacciata dei venditori nel Tempio.
Cin%ue controversie gerosolomitane
- Con quale autorita fai queste cose?
- E' lecito dare il tributo a Cesare.
- La resurrezione dai morti: i sadducei
- Il comandamento pit grande
- Il Messia ha origine da Dio e non da Davide
que critiche di Gesu al modo di operare dei farisei: ostentazione e ricerca
ei
rimi posti. Divoravano le case delle vedove.
iscorso escatologico.

- Seconda sezione: narrazione della Passione e Morte di Gesu. Solenne ouver-
ture:
Betania. Cenacolo: Istituzione dell'Eucarestia. 5 quadri:
- Agonia e arresto - Il Sinedrio - Il Pretorio
Gesu é rivelata dal centurione, il nuovo Discepolo:
Tu sei veramente il Figlio di Dio

EPILOGO o CONCLUSIONE: (15,42-16,8) Risurrezione e glorificazione
APPENDICE: (16,9-20): brano aggiunto nel Il secolo

Marco introduce a un incon-
tro: quello con il Cristo del
passato che & anche il Cristo
vivo di oggi; ci fa cosi comu-
nicare col mistero cristiano in
cio che ha di piu profondo,
per nutrire la nostra fede.

Quello :
del Sinottici
un-Ceiandnino

Verso

ITUREA

Giordano
GALILEA

TRACONITIDE]

LA DOMANDA A CUI
L'EVANGELISTA VUOL
RISPONDERE NEL SUO VANGELO
E: "CHI E GESU?".

MA ACCANTO A QUESTA PRIMA
DOMANDA E PARALLELA
AD ESSA VE N'E UNA SECONDA:
"CHI E IL DISCEPOLO?".
SONO DUE FACCE DEL MEDESIMO
MISTERO: LA "VIA" DI GESU E LA
STESSA "VIA" DEL DISCEPOLO.

DECAPOLI

Gerusalemnae,...

un Cammino

Teologico -

GIUDEA

* Betania-Bethabara

ARABIA

La rivelazione progressiva del mistero di Gesu e del discepolo non avvie-
ne solo attraverso discorsi progressivi, sempre piu espliciti, ma attraver-
so una storia che, man mano che si vive, si chiarisce: il Vangelo é raccon-
to, dramma, storia, non una dottrina che si apprende, o un catechismo
che si impara a memoria. Non c'é posto per I'osservatore neutrale. Mar-
co si preoccupa di condurre il lettore a scoprire chi é il discepolo? Cosi il
Vangelo si muove contemporaneamente su due linee: la rivelazione del
mistero di Cristo e la manifestazione del cuore dell'uomo. E’ il continuo
scontro fra questi due aspetti che fa di Marco un vangelo attuale, dram-
matico e inquietante. L'uomo vede i gesti di Gesd, sente le sue parole,
ma resta incredulo. | motivi di questa resistenza vengono dal suo cuore
"malato” (Mc. 7, 17-23), che Gesu é venuto a guarire.

Mc 16,9-20 “lVota della Bibbia di Gerusalemme,

La "finale di Marco» (vv 9-20) fa parte delle Scritture ispirate; € ritenuta canonica.. Questo
non significa necessariamente che sia stata redatta da Marco. In effetti, la sua appartenenza
alla redazione del secondo Vangelo € messa in discussione. - Le difficoltd derivano in primo
luogo dalla tradizione manoscritta. Molti mss, omettono l'attuale finale. Al posto della finale
ordinaria, un ms presenta una finale pit corta che continua il v 8: «Esse raccontarono in breve
ai compagni di Pietro cio che era stato loro annunziato. In seguito Gest stesso fece portare da
loro, dall'oriente fino all'occidente, il messaggio sacro e incorruttibile della salvezza etemas.
Quattro mss danno di seguito le due finali, la corta e la lunga. Infine, uno dei mss che danno
la finale lunga, intercala tra il v 14 e il v 15 il brano seguente: «E costoro addussero a propria
difesa: 'Questo secolo di iniquita e di incredulita é sotto il dominio di Satana, il quale non per-
mette che cio che é sotto il giogo degli spiriti impuri concepisca la verita e la potenza di Dio;
rivela dunque fin d'ora la tua giustizia'. Questo dicevano al Cristo e il Cristo rispose loro: ‘il
termine degli anni dei potere di Satana € colmo: e tuttavia altre cose terribili sono vicine. E io
sono stato conse%nato alla morte per coloro che hanno peccato, perché si convertano alla
verita e non pecchino pit, perché ereditino la gloria di giustizia spirituale e incorruttibile che &
nel cielo...". Anche la tradizione patristica testimonia una certa oscillazione. Aggiungiamo che
tra il v 8 e il v 9 c'é nel racconto soluzione di continuita. D'altronde si fatica ad accettare che il
secondo Vangelo nella prima redazione si arrestasse bruscamente al v 8. Da qui la supposizio-
ne che la finale originaria sia scomparsa per una causa a noi sconosciuta e che la finale at-
tuale sia stata redatta per colmare la lacuna. Essa si presenta come un riassunto sommario
delle apparizioni del Cristo risorto, la cui redazione & sensibilmente diversa dallo stile abituale
di Marco, concreto e pittoresco. Tuttavia, I'attuale finale & stata conosciuta fin dal Il sec. da
Taziano e da sant'lreneo e ha trovato posto nella stragrande maggioranza dei mss greci e
degli altri. Se non si pud provare che ha avuto Marco per autore, resta sempre, secondo I'e-
spressione di Swete, «una autentica reliquia della prima generazione cristiana".




GENERE LETTERARIO

VANGELO DI MARCO:

Vangeli non hanno le preoccupazioni dei moderni storici.

La critica interna conferma che l'autore € di origine ebraica,
scrive in un greco molto semplice e popolare, si dirige a non
ebrei, molto probabilmente romani a causa dei numerosi lati-
nismi

E il pit breve 661 vv contro 1060 di Mt, i 1149 di Lc e gli 879 di

Gv. E' il piti antico. Mt e Lc¢ lo hanno adoperato come fonte
propria. Mt prendera da Mc ben 600 wv, Lc 350.
E' il pit sfortunato: poco letto per la sua brevitd, lingua al-
quanto rozzaq, stile non elegante, scarsa presenza di discorsi di
Gesu, il suo materiale é riportato quasi per intero da Mt e Lc.
Agostino pensava che fosse un riassunto di Mt. Rivalutazione
dalla seconda meta dell'800.
Breve essenziale e drammatico, commuove profondamente. E
nei quesiti fondamentali che pone: Chi & Gesu Cristo? Chi é
il discepolo di Gesui? Richioma l'attenzione di qualsiasi per-
sona riflessiva.

E’' formato da diversi blocchi letterari cuciti insieme da som-
mari.

SCRIEMIEA

TITOLO (1,1)

PROLOGO o INTRODUZIONE (1,2-13)

La predicazione dei Battista, L'entrata in scena
solenne di Gesu, La tentazione

PRIMA PARTE (1, 14-8,26): ,
In Galilea Gesu si rivela come Messia

SECONDA PARTE. (8,27-10,52)

Due capisaldi: il Viaggio e i tre annunci della
Passione. - La grande svolta di Cesarea. Il
primo annuncio della passione: brutta fi-
gura di Pietro. La Trasfigurazione

TERZA PARTE (11,1-15,41).
A Gerusalemme: Passione e morte

EPILOGO o CONCLUSIONE: (15,42-16,8)
Risurrezione e glorificazione

APPENDICE: (16,9-20):
Brano aggiunto nel Il secolo



GENERE STORICO

VANGELO DI MARCO:

Giovanni Marco o Giovanni detto Marco.
Cugino di Barnaba "Figlio mio" lo

chiamera S. Pietro. Figlio di una certa
Maria presso la quale si riuniva la prima
cristionitad a pregare. Forse la sua fu la
casa dei Cenacolo Ebbe diverbi con 'A-
postolo Paolo nel suo primo viaggio mis-
sionario e Paolo non lo volle con sé nel
suo secondo. Comunque lo ritroviamo al
suo fianco nella sua prigionia a Roma
tra il 61 e il 63. probabilmente in questo
clima di persecuzione scrisse il suo Van-
gelo. Ritorno in Oriente e Paolo chiedera
a Timoteo di accompagnario a Roma. A
partire dell'anno 70 non sappiamo piu

nulla di lui.

DESTINAT

Marco scrive per i cristiani romani che erano prevalentemente provenienti dal paganesi-
mo. Anche se nella Chiesa di Roma erano presenti cristiani provenienti dall'ebraismo,
Marco sembra rivolgersi prevalentemente agli ex pagani, infatti Le citazioni o i richiami
al VT sono pochi

| riferimenti alla legge mosiaca sono omessi (Mt 5,17-48i

Usi e costumi ebraici, nomi e parole aramaiche sono spiegate

Espressioni proprie alla religiosita ebraica sono evitate

(es. Figlio di Davide segno di Giona)

Viene evitato tutto cio che potesse suonar male ai pagani, come ad esempio la missione
degli apostoli ai soli Giudei (Mt 10,5-6; 15,24), mentre vien messo in risalto cio che si riferi-
sce ai pagani (11, 17)

Si notano parole e locuzioni prettamente latine

Sin dall'inizio afferma che Gesu é Figlio di Dio, ma per provare questo asserto non cita
ma i il VT, ma si appella
- alla testimonianza diretta di Dio Padre (Battesimo 1, 1 - Trasfigurazione 9,7) .
- alla confessione esplicita dei demoni (1,24-25; 3,11-15,7)
- al riconoscimento dei centurione romano sotto la croce (15,39)
- e soprattutto alla dimostrazione delle opere meravigliose da lui compiute.

)




TEOLOGIO®

Adgli occhi di un lettore frettoloso il vangelo di Marco puo sembrare un racconto vivace, fresco e accattivante, che narra della vita di Gest, pero senza un’eccessiva
coordinazione fra episodi (si parla infatti di «trama episodica»), dal contenuto relativamente «semplice» e immediatamente fruibile, riguardante alcuni fatti e
(pochi? detti di Gesu, culminante nella storia della sua morte e nell’annuncio della risurrezione. Per comprendere cio che I'autore del vangelo ha voluto comuni-
care al lettore é importante situare il suo racconto nel tempo e nella cultura in cui esso & nato. Dopo il preludio, costituito dalla predicazione di Giovanni Battista,
dal battesimo di Gest e dalle tentazioni nel deserto (Mc. 1, 1-13), ci sono alcune rare indicazioni che ci aiutano a discernere un periodo di ministero in Galilea (Mc.
1, 14 -7,23); poi i viaggi di Gesti con gli apostoli nella regione di Tiro e Sidone, nella Decapoli, nella regione di Cesarea di Filippo, con il ritorno in Galilea (Mc. 7,24 -
9,50); infine un'ultima salita verso Gerusalemme per la passione e la risurrezione (Mc. 10,1 - 16,8). Queste grandi linee di Marco tracciano una evoluzione che meri-
ta di essere ritenuta storica e teologica: Gesu all'inizio é ricevuto dalla folla con simpatia, poi il suo messianismo umile e spirituale delude la loro attesa e I'entusia-
smo si raffredda. Allora Gesu si allontana dalla Galilea per dedicarsi alla formazione del piccolo gruppo dei discepoli fedeli, dai quali ottiene I'adesione incondi-
zionata con la confessione di Cesarea. Si tratta di una svolta decisiva, a partire dalla quale tutto si orienta verso Gerusalemme, dove si consuma il dramma della
passione, coronato infine dalla risposta vittoriosa di Dio: la risurrezione. E', quindi, il paradosso di Gesti, incompreso e respinto dagli uomini ma inviato ed esaltato
da Dio, che interessa soprattutto il Vangelo di Marco, il quale si preoccupa meno di sviluppare l'insegnamento del Maestro e riferisce poco le sue parole. Il suo te-
ma essenziale & la manifestazione del Messia crocifisso. Benché avvolto nell'alone di Pietro, il Vangelo di Marco non godette nei secoli cristiani di grande popolari-
ta, sovrastato come fu da quello di Matteo. La liturgia non lo utilizzava e i commentari antichi sono rari. Forse si deve attribuire cid al fatto che quasi tutti gli
episodi narrati da Marco si trovano gida in Matteo e Luca, e che Marco non riferisce quasi nessun discorso di Gesti. Sant’Agostino ha scritto molto sbrigativamente:
«Marco ha seguito Matteo abbreviandolo, senza originalita». Bisogno aspettare la meta del 1800 perché la narrazione di Marco venisse apprezzata. All'inizio,
questa valorizzazione non avvenne per meriti teologici o pastorali, ma storici. Gli studiosi storici di formazione positivista cercavano racconti semplici e teologica-
mente «neutrali», nei quali la realta storica non fosse coperta dal manto prezioso della fede. In epoca piti recente questo scritto é stato oggetto di grande interes-
se, perché fu considerato come l'espressione significativa della prima predicazione della Chiesa, indirizzata a cristiani di origine pagana, a coloro, cioé, che erano

ia avviati a una "iniziazione" del mistero cristiano (i catecumeni), a coloro che avevano gia sentito il primo annuncio e avevano gia avuto il primo slancio della
ede, ma che ora dovevano giungere a una piu profonda comprensione del mistero di Gesti. Una conoscenza non tanto a livello dottrinale e teologico, quanto a
livello di fede e di esistenza.
Marco introduce a un incontro: quello con il Cristo del passato che & anche il Cristo vivo di oggi; ci fa cosi comunicare col mistero cristiano in cid che ha di pit pro-
fondo, per nutrire la nostra fede. La domanda a cui I'evangelista vuol rispondere nel suo Vangelo é: "Chi & Gest?". Ma accanto a questa prima domanda e paral-
lela ad essa ve n'é una seconda: "Chi e il discepolo?”. Sono due facce del medesimo mistero: la "via" di Gesu € la stessa "via" del discepolo. La rivelazione progres-
siva del mistero di Gesu e del discepolo non avviene solo attraverso discorsi progressivi, sempre piu espliciti, ma attraverso una storia che, man mano
che si vive, si chiarisce: il Vangelo é racconto, dramma, storia, non una dottrina che si apprende, o un catechismo che si impara a memoria. Non c'é
posto per l'osservatore neutrale. Marco si greoccu a di condurre il lettore a scoprire chi é il discepolo? Cosi il Vangelo si muove contemporaneamente
su due linee: la rivelazione del mistero di Cristo e la manifestazione del cuore dell'uomo. E’' il continuo scontro fra 7ue;ti due aspetti che fa di Marco un
vangelo attuale, drammatico e inquietante. L'uomo vede i gesti di Gesu, sente le sue parole, ma resta incredulo. I motivi di questa resistenza vengono
dal suo cuore "malato” (Mc. 7, 17-23), che Gesd é venuto a guarire.
Gest non ha rivelato subito la sua Persona, ha voluto essere un "Messia nascosto”. Infatti, a pit riprese, nel ritratto che Marco delinea di Gesu, si avverte un senso
di penombra: di fronte ai demoni che lo riconoscono Figlio di Dio, di fronte ai miracolati che lo vorrebbero acclomare Messia e Salvatore, Gesu oppone quello che
e stato definito "il segreto messianico"”. In realtd, egli vuole solo progressivamente svelare il mistero della sua Persona e in particolare "la via della croce” come l'u-
nico cammino per raggiungere il suo pieno svelamento. E' sulla croce, infatti, che Gesti va riconosciuto come Messia e Salvatore.
La Crocifissione non é sconfitta, ma il trionfo di Cristo, ne & prova il fatto che Mc. fa terminare il suo Vangelo con la professione di fede di un pagano, il centurione,
che riconosce in Gesu il Figlio di Dio, proprio al momento della sua morte. "Veramente quest'uomo era Figlio di Dio". Il Vangelo di Marco si potrebbe chiudere co-
si, difatti egli fa solo un breve cenno alla Risurrezione, parlando del sepolcro vuoto, e il racconto delle ap,oarizioni LMC. 16,9-20) non é suo: € chiomato, infatti, da-
gli studiosi "finale canonica di Marco”, cioé fa parte delle Scritture ispirate, quindi ritenuta canonica (del Canone iincoS, anche se non necessariamente redatta
da Marco. Per Marco il momento del trionfo cﬁ Cristo € la Croce, e anche se scrive per i Romani, pagani (la Croce per loro era un scandalo), il discorso & diretto a
noi, perché spesso anche noi rifiutiamo la nostra croce ("chi é il discepolo?"), invece di imitare queﬁ)a del Maestro ("cﬁi e Gesu?").
Marco e convinto che i diversi aspetti della storia di Gestt — miracoli, parole, morte, risurrezione — non vanno semplicemente accostati (quasi bastasse la comple-
tezza a farci cogliere il significato che racchiudono), bensi vanno letti e valutati a partire da un centro: la morte e risurrezione. Ecco perché il motivo della passio-
ne é introdotto in sordina fin dall’inizio. E’ un invito a leggere il racconto a partire dalla sua conclusione.
Marco ci insegna che i titoli di Gesti—Messia, Figlio dell’'uomo, Figlio di Dio,vanno riempiti di contenuto rapportandoli alla morte—risurrezione: per convincersene
basta leggere 8,27-38 (per i titoli Messia e Figlio dell’'uomo) e 15,38—39 (per il titolo Figlio di Dio). Se non si facesse cosi, pensa Marco, si correrebbe il rischio di ri-

rodurre all’interno della stessa comunita cristiana 'equivoco giudaico, cioé una teologia che rifiuta la presenza di Dio in Gesu crocifisso.
cgllq g%essq fossiamo rispondere alle due domande che Marco si propone di dare una risposta nel suo Vangelo:

i é Gesu:

E' il Figlio di Dio che rivela tutto il suo amore per I'uomo, morendo in Croce.
Chi é il discepolo?
Colui che, come Cristo, accetta la propria croce, sull'esempio del Maestro, come mezzo di salvezza per se e per gli altri.



Matteo 2%, 16-20

Gli undici discepoli, intanto, andarono in Galileq,
sul monte che Gesti aveva loro indicato.
“Quando lo videro, si prostrarono. Essi perd
dubitarono. 2Gesu si avvicind e disse loro:
"A me é stato dato ogni potere in cielo e sulla terra.
PAndate dunque e fate discepoli tutti i popoli,
battezzandoli nel nome del Padre e del Figlio
e dello Spirito Santo, Zinsegnando loro a osservare
tutto cio che vi ho comandato. Ed ecco,
io sono con voi tutti i giorni, fino alla fine del mondo".

TITOLO (1,1)

PROLOGO o INTRODUZIONE (1,2-13)
La predicazione dei Battista,
L'entrata in scena solenne di Gesu,
La tentazione

PRIMA PARTE (1, 14-8,26):,
In Galilea Gesu si rivela come Messia
1, 14-15 Credete nel Vangelo
1,16-20 | primi quattro discepoli
1, 21-28 Un insegnamento nuovo
1, 29-45 Gesu guarisce e predica
2, 1-12 Ti sono perdonati i peccati

versetti precedenti: 1, 40-45
versetti di dopo:
2, 13-17 Gesu con i peccatori
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MATTEO IL VANGELO DEL REGNO

ORicini DI GESU (1,1-2,23)
INIZI DELLA VITA PUBBLICA (3,1-4,11)
GESU IN GALILEA (4,12-25)

IL DISCORSO sUL MONTE (5,1-7,29)
MiracoLl DI GESU (8,1-9,34)

IL DISCORSO SULLA MISSIONE (9,35-11,1)
Discussiont su Gesu (11,2-12,50)

IL DISCORSO DELLE PARABOLE (13,1-52)
RiveELAZIONE DI GESU: RIFIUTO E FEDE (13,53-17,27)

IL DISCORSO SULLA COMUNITA DEI DISCEPOLI (18,1-35)
DaLLA GALILEA ALLA GIUDEA (19,1-20,34)
GESU A GERUSALEMME (21,1-23,39)

IL DISCORSO SUGLI ULTIMI TEMPI (24,1-25,46)
PaAsSIONE E MORTE DI GESU (26,1-27,66)
RisurrezioNE DI GESU (28,1-20).

La tradizions uncnime della Chiesa antica attribuisce questo vangelo
o Matteo, detto cnche Lewi, l'apostolo che Gestr chiomd al suo seguito dalla
professione di pubblicano, doé di esattore delle imposte (9,9). Con i vangeli
i Marco e Luca, € uno dai tre vongeli sinottic. | destinatar immedioti del
vangelo di Matteo eranc oistioni di crigine ebraica, che probabilmente aki-
tovano nella zona di Anticchio di Siria, Forse un primo nucleo di questo
vangelo, scritto in lingua aromeaica, fu pubblicato tra il 40 2 il 50 (& alcuni
studiosi pemsano di riconoscere in esso una fonte di Marco, altri la cosiddetto
fonte Q). A noi & pervenuta soltanto una redazione greca, gid conoscuto
nel | sec. Per la stesura definitiva di questa redazione lautore sembra abbio
saquito da vicing soprattutto il vangelo di Marco. Siamo in una comunité
giudeo—cristicong degli anni 80, dreondota do un givdaisme dhe, avendo
perso lo propria consistenza politico dopo la catastrofe dell'anne 70, si strin-
ge intomo alla Legge e a una rinnoveta fedeltd ai principi e alla prossi giu-
daica, evangelista si preocoupa di indicare Moriginalita cristiona e le caret-
teristiche della giustizia evangelica, Eoco perché Matteo suiluppa il suo Yan-
gelp fé:ﬁ;trguelm un continue dibattito/confronto con la dottring degli scribi e

i forisa.

Gli insegnamenti di Gesa sono raccolti in cingue grandi
discorsi: il primo ha come sfondo un monte - ed é percié
chiamato il Discorso della montagna (capitoli 5-7) - e pué
essere interprefato in riferimento af Sinai: Cristo non é venu-
to ad abolire la legge di Mosé ma a portarla a pienezza.

Il regno di Dio é il tema centrale della predicazione e
dellazione di Gesd. WNel secondo discorso, det-
to “missionario” (capitolo 10), il regne é annunziato, accolto
e rifiutato. Nel terzo, il discorso in “parabole” (capitoelo 13), il
regno é descritto nella sua crescita lenta ma inarrestabile
nella storia. Nel quarto discorse (capitole 18) é la Chiesa - un
argomento caro a Matteo - che diventa if segno del regno
durante il cammino della storia, nell’attesa che esso giunga
a pienezza nella salvezza finale (quinte discor-
so, “escatologico”, capitolo 24).

Questa struttura fondamentale (i 5 discorsi) é precedu-
ta da due blocchi importanti: il vangelo dellinfanzia (cc. 1-
2) e la presentazione di Gesi in pubblico: battesimo e tenta-
Zioni (cc. 3-4),

Questa é Nopera di Matteo: un grandioso abbozzo della
storia di Cristo, della Chiesa e del regno.



La tradizione unanime della Chiesa antica attribuisce questo vangelo a Matteo, detto anche Levi, l'apostolo che Gesti chiamé al sue seguito dalla professione di Nella storia del
cristicnesime, il Vangelo di Matteo, & stato_senz’altre il uaggelo i popolare, pid letto e commentoto e, andhe se quelle di Marco € considerato il prime in origine cronclogico,
l'opera di Matteo rimane unag presenza capjtale all'intemo della Chiesa, che lg propone spesso nella liturgia e nella cotechesi, . . .

Mella composizione dei singoli vangeli, ogni evangelista ha una sua prospettiva, segue un suo progetto, disegna un suo ritratto della figura di Cristo, risponde alle esigenze della
comunitd cui indirizza il suo recconto. Per Matteo s persa a destinatari di origine ebraico convertiti al aristianesime, legati allz lore radicl, ma spesso in tensione con gli ambienti da

Cui ii.renm]m

. L'awkore - lucgo - data di composizione

La tradizione unanime della Chiesa antica attribuisce il primo vangelo a Matteo, chiomato anche Levi, 'apostolo che Gesti chiamé al suo seguito, distogliendolo dalla professione di

pubblicanc, do€ di esatfore delle imposte (9, 9-13). La stessa tradizione, attestata fin dal 1l secolo, afferma che Matteo saisse il primo va 0, forse tra gli anni 40 e 50, in Paolesti-

na, per i cristiani convertiti dal givdasmo, in aramaico, la i comune in Palesting ai tempi di Gest, ma di esso non abbiamo trocdo. A'noi, invece & giunto il testo greco di Mat-

teo, saritte prebabilmente nel decennio che va dal 70 uII:ﬂﬂ_E.C. . . . . . o o L. L.

gei'l Uungeﬂ: fu scritto dope il 70 4.C., d sono ottime mgmnaperlpensﬂre che sia stato saritto fuor della Palestina, Mumerosi studicsi indicano Antiodhia di Sirio, una dtta dove i giu-
egl

ec-cristioni (oristioni convertiti provenienti dal giudosdimo etnico-cristiani (i nec-convertiti ol aristiconesime) si incontrovano e convivevano, e dove le questioni delle relagioni
o Ja | eil utmgeb Erano Con mligﬁbﬂbi itd motto scottonti. || moteriale peculiore a Maotteo & meglio spiegato se comsidercto come ottinto direttamente a trodizioni palesti-
nesi, il che sarebbe stoto possibile n irict.

Le fonki
Oltre al materiale di Marco e Q, Matteo ne contiene dell'aliro sue proprio, Date che Mc e Q) sono fonti saitte, numerosi aiticl pensane a un terzo documento per il mut_eﬁgl:_eigecu-
mu Matteo. Non c'é alcuna ragione valida che impedisca di pensare che questo matenale sia consistito in brani sparsi di izione orale messi per la prima volta in i o da
e0.
E o eriuli:llelel:id_.ie di di Ges | le nclerti I, ord eloborati in base alle
' convinzione oggi comurne dhe i ngordi di Gesd, doé le sue parole e i suoi i, mon siano stati trama i meccanicamente, ma raccolti, ordinoti, iin esi
della fede delle diverse comunitd cristiane: esigenze pustcmli,.pcl::llfrcultc e umg.rﬁtl, gehes
Tutto %I.:I'E_-tﬂ avvenne prima che i diversi evangelisti fissassero i ricordi nei loro scritti, orientandoli e scegliendoli in mode da mettere in luce - o loroe volta - Ej‘cmno particolare
punto di vista: un conto € la prospettiva teologica di Matteo, un conto quella di Marco, un conto quella di Luca. Possiamo dire che i ricordi che risclgono a Gesd, furono tramandati
g endlo a unﬁrguﬂc%ﬁimelﬁttu uIIgﬁmenmrh di Gestl, a cui restono sempre fedeli, e alky propna contemporoneitd, a cui si dvolgone. Storia e fede, dungue, ricorde e teclogia, i
e o1 sono indissolubilmente uni
Perdd nel Va noi sentiomo la voce di Gesl, la voce della Tradizione (la predicazione orale degli Apostoli) dhe Pevangelista ha messo per isaitho, ottualizzondo o sua volta il
messaggio & infine la voce dello Chissa che lo ha predicoto.
Ma per una lettura ottenta dei Vangeli, bisogna tenere presente alcune regole:
- Per leggere un brano evangelico € indispensabile ricostruire il sottofondo veterotestamentario, esplicito e implicito, a cui esso fa riferimento. Tale ricostruzione serve per cogliere,
da una parte, la continuita di e, dall'altra, la sug in mibile novita, Questo & particolarmente importante per il Va i 2o, L . .
- Doccore inoftre - ed & ba sec r - studicre il si brono alla luce di tutto il contesto evangelico e, dove & possibile, fore il confronto con | testi paralleli degli altri evan-
ggl'r.ﬂ:i. Il confronto & indispensabile per ung lettura che voglia essere in grado di auvertire gli interessi particolari di un evangelista, le sue sottolineature, le sue preocoupazioni, il suo
isegno teclogico e il modo con cui swolge il discorse, ka sua originalita nel predicare il mistero di Gesa
- In terzo I%cme collocare il brano nella vita di Gest e nella vita defla successiva comunitd, Abbiamo detto, infatti, che le parole di Gest vissero nella Chiesa, continuamen-
te predicate, A e approfondite in base i brso%r_ge_m problemi pastorali delle diverse comunita, | . L. L
- Infine, ccoomre leggere il testo alla luce della nostra vita attuale, cosi da ripetere, a partire dai nostri problemi 2 delle nostre situazioni, quello dhe le comunita di allora hanno fort-
to a partire dai Joro problemi_e dglle loro situazioni
. Caratberistiche dotkrinali
Matteo & molto interessato alla dotiring di Gesa, | discorsi sono pit numerosi @ pid ampi degli altrd Vangeli. La stessa disposizione della materia sembra ngn;:e un ordine didattico,
che fo pemo a dngue gur_vdl discorsi: quello della montagna, quello missionario, il discorso in parabole; quello ecclesiale e quello escatologico. In questo i ngelo di Motteo si di-
i

versifica molto da quel o, il quale riferisce i discorsi e e |

Un primo importants problema & ko confinuité con PAntico Testamento, Continuita che sembrowa messa in questione dal rifiuto che il popolo giudaoico ha opposto o Gesl. Maotteo
si precooupa continuamente di mostrare che la storia di Gest e della sug comunita & inamonia con le Scri ecco perché l'evangelista cita con frequenza FAntico Testamento,

Me mancano, infine, | problemi intemi alla stessa comunita cristiona. Molte sono le situazioni che necessitano di chiorezzo: come concepire la missione in mezzo ai pagani e come
condurla? Come risolvere, alla luce delle esigenze di Gest, alocuni cosi della vita, guali il motrimenio, le ricchezze, Poutorita? Che posizions prendere di fronte alle divisioni che affic-
rame nefla stessa comunita, di fronte gi pecdati che continuono a riprodursi e agli scondali? Sono alcuni interrogativi molto conoreti che 20 non pasa in aloun moedo sotto silen-
zio. Anche per questo il suo Vangelo d rsulba porticolommente vivo & attuale.



Deuterionomio 4, 32-34. 39-4-0

ZInterroga pure i tempi antichi, che furono prima di te: dal giorno

in cui Dio creo I'uomo sulla terra e da un'estremita all'altra dei cieli,

vi fu mai cosa grande come questa e si udi mai cosa simile a questa?

3Che cioé un popolo abbia udito la voce di Dio parlare dal fuoco,

come I'hai udita tu, e che rimanesse vivo? 220 ha mai tentato un dio di andare

a scegliersi una nazione in mezzo a un'altra con prove, segni, prodigi e battaglie,
con mano potente e braccio teso e grandi terrori, come fece per voi il Signore,
vostro Dio, in Egitto, sotto i tuoi occhi?

3Tu sei stato fatto spettatore di queste cose,

perché tu sappia che il Signore & Dio e che non ve n'é altri fuori di lui.

3%Dal cielo ti ha fatto udire la sua voce per educarti; sulla terra ti ha mostrato
il suo grande fuoco e tu hai udito le sue parole che venivano dal fuoco.
¥Poiché ha amato i tuoi padri, ha scelto la loro discendenza dopo di loro

e ti ha fatto uscire dall'Egitto con la sua presenza e con la sua grande potenza,
Bscacciando dinanzi a te nazioni piti grandi e piti potenti di te, facendoti
entrare nella loro terra e dandotene il possesso, com'e oggi.

¥Sappi dunque oggi e medita bene nel tuo cuore che il Signore & Dio lasst nei cieli e quaggiti
sulla terra: non ve n'é altro. *0sserva dunque le sue leggi e i suoi comandi

che oggi ti do, perché sia felice tu e i tuoi figli dopo di te e perché tu resti

a lungo nel paese che il Signore, tuo Dio, ti da per sempre".
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GENERE LETTERARIO

DEUTERONOMIO:

Secondo la tradizione ebraica, il libro del Deuteronomio
sarebbe stato scritto da Mose in persona. La maggioranza
degli esegeti moderni ritiene che tutto il Pentateuco

sia in realta una raccolta, formatasi in epoca post-esilica,

di vari scritti di epoche diverse. Secondo questa teoria, nota
come ipotesi documentaria, la composizione letteraria

dei cinque libri sarebbe avvenuta nel corso dei secoli fino

dlla redazione del documento sacerdotale, che avrebbe
inglobato versioni precedenti elaborate dalla tradizione
jahwista ed Elohista. Per quanto riguarda il Deuteronomio
adlmeno la parte centrale, denominata Codice deuteronomico,
e ascrivibile all'VIII-VII secolo a.C., nel contesto della conquista
assira ed alla seguente riforma di Giosia.

Successive integrazioni sarebbero state aggiunte in

epocda esilica e post-esilica.

Primeo discorse 1-4 ¢ una ricostruzione storica, che ricapi-
tola gli eventi principali dei quarant'anni trascorsi
dall'uscita dallEgitto, con l'esortazione del patriarca
allobbedienza ai dettami del Dio dei padri.

Secondo discorsoe 5-26, che occupa la parte centrale del
libro, e costituito di due sezioni. La prima di queste 5-11
e di fatto una seconda introduzione, basata principal-
mente sui Dieci Comandamenti dettati sul Monte Sinai.
La seconda parte 12-26 ¢ il cosiddetto Codice Deutero-
nomico, formato da una serie di dettami. Questa sezio-
ne e costituita in gran parte da leggi, ammonizioni ed
ingiunzioni relative alla condotta che il popolo eletto
deve osservare per entrare in Canaan.

Terzo discorso conclugive 27-30 é rivolto quasi intera-

mente alle solenni disposizioni della legge divina, adem-

Ioiendo alle quali e garantita la prosperita futura del popo-

Oics

GIi ultimy capitoli 31-34 sono dedicati alla benedizione
di Mose dlle Dodici tribu di Israele 33, alla sua morte e
sepoltura, al lutto degli Israeliti ed alla figura di Giosue,
a cui e affidato il compito di portare il popolo eletto
nella terra promessai.




GENERE STORICO

DEUTERONOMIO:

Dopo la Prima Legge, data da Dio sul Sinai, il Deuterono-
mio (Deuteros nomos) si presenta come la "Seconda Legge”,
la nuova Legge che Mosé consegna al popolo poco prima
di morire. Questi nuovi precetti sono orientati o regolare la
vita stabile, sedentaria, che di li a poco il popolo d'lsraele
avrebbe iniziato all'arrivo alla Terra Promessa.
Ciononostante, queste leggi sono stilote con grande affetto,
onimando il compimento della Legge con motivi teologici.
Il Deuteronomio invita a tradurre 'amore per Dio nella vita
sociale e familiare, non limitandosi dungue allo stretto
compimento della Legge.

E scritto in ebraico e, secondo I'ipotesi maggiormente condivisa dagli
studiosi, la sua redazione definitiva, ad opera di autori ignoti, & collo-
cata al VI-V secolo a.C. in Giudea, sulla base di precedenti tradizioni
orali e scritte, in particolare della cosiddetta fonte deuteronomista
del VIl secolo a.C. .

E composto da 34 capitoli descriventi la storia degli Ebrei durante il
loro soggiorno nel deserto del Sinai (circa 1200 a.C.) e contiene varie
leggi religiose e sociali.

Il libro si distacca sensibil-
mente dagli altri quattro
del Pentateuco perché si

presenta come una raccol-
ta di tre discorsi di Mose, il
quale, prima di morire, ri-
corda al popolo gli avve-
nimenti passati, che testi-

INGTARI

Questi nuovi precetti so-
no orientati a regolare
la vita stabile, sedenta-
ria, che di [i a poco Il

Terra Promessai.

Il seqguente brano stabilisce come i membri della comunitd debbano comportarsi di fronte a
diversi crimini. L'empietd & punita con la morte per lapidazione, una forma di morte pura,
perché non contamina l'uccisore con il contatto. La lapidazione & una sanzione diffusa in
molte societd antiche e trova applicazione soprattutto in contesti rituali e in caso d'infrazioni
religiose. In questo brano tutto il popolo é chiomato a lapidare il colpevole: lo comunitd si
libera del male senza contaminarsi. La giustizia @ ancora espressione diretta di tutta la co-
munitd e non & mediata da specialisti, come giudici o esecutori.

D'altra parte & gia presente un elemento giuridico piti complesso che individua delle garan-
zie per l'accusato: si pud procedere o una condonna a morte solo con due testimoni. Altri cri-
mini, come l'omicidio, sono invece sottratti alla vendetta privata o al giudizio popolare: il
testo specifica che & necessario interpellare i sacerdoti e i giudici. L'amministrazione della
giustizia interessa quindi anche 'ambito religioso. Il brano conferma la centralitd sociale dei
sacerdoti nella cultura ebraica antica

popolo d'lsraele aureb- gilonlavano la predilezione
be iniziato all'arrivo alla

Dio per Israele da Lui
scelto e protetto, per sti-
molare alla edelta
all'alleanza del Sinai non
per timore dei castighi di-
vini, ma per gratitudine e
amore. Gli ultimi eventi
della vita di Mosé prepa-
rano il popolo alla conqui-
sta della terra promessa
dal Signore ai patriarchi.

I Deuteronomio, insieme
con la letteratura profeti-
ca, ha dato vigoroso e de-
cisivo impulso al monoto-
eismo morale dell'Antico
Testamento, cioe alla

fede in un Dio generoso
nei suoi doni e fedele nelle
sue promesse, che esige

in ricambio una fedelta
spirituale e non puramen-
te giuridica alla sua legge.




Romani E, 1417 1 CORINZI

SECONDA PARTE (7,1-15,58)

Soluzioni dei vari quesiti
7, 1-9 La vita matrimoniale
7, 10-16 Divorzio e matrimoni misti

. . . . . . . . e 7,17-24 Rimanere nella propria condizione
BInfatti tutti quelli che sono guidati dallo Spirito di Dio, 7725-35 |l tempo & & fatto breve
questi sono figli di Dio. 2E voi non avete ricevuto 7,36-38 Richiomi ai genitori

.. .. ) 7,39-40 Consigli alle vedove
uno spirito da schiavi per ricadere nella paura, 8, 1-13 Le carni sacrificate agli idoli
ma avete ricevuto lo Spirito che rende figli adottivi, 9,1-23 Paolo apostolo: suoi diritti e doveri

l I .d. . "Abb ~ ' p d '" 9,24"27 Come ne"e gare Sportlve
ger mezzo del quale gridiamo: a: Fadre. . 10, 1-22 Considerando I'esempio di Israele
=Lo Spirito stesso, insieme al nostro spirito, 10,23-33 Tutto e solo a gloria di Dio
attesta che siamo figli di Dio. ZE se siamo figli, 11,1-16 Contegno delluomo e della donna
siamo anche eredi: eredi di Dio, coeredi di Cristo, versetti di prima: 10,31-11,1
se davvero prendiamo parte alle sue sofferenze 2 CORINZI
per partecipare anche alla sua gloria. INDIRIZZO, SALUTO

E RINGRAZIAMENTO (1, 1-11)

GL/ INCIDENTI ACCADUTI(1,12-7,16)
1,12-24 Perché Paolo non é venuto a Corinto

versetti di dopo:
2,1-4 Stato d’animo di Paolo
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GENERE LETTERARIO

LETTERA
Al ROMANI;

E' un testo in lingua greca
contenuto nel Nuovo
Testamento e attribuito dalla
tradizione cristiana e dalla
magigioranza degli studiosi a
Paolo di Tarso. Sarebbe stata
composta a Corinto nel 57.

E composta da 16 capitoli.

| primi 11 capitoli contengono
insegnamenti dottrinali circa _
I'importanza della fede in Gest
per la salvezza, contrapposta
alla vanita delle opere della
legge. |l seguito € composto da
esortazioni di vario tipo.

1 introduzione (capitolo 1, versetti 1 @ 15); lo stato dell umanita davanti a Dio
2 (cap, 1, v, 16 al cap. 3, v» 20). La responsabilita di tutti gli uomini dovanti a Dio

e stabilita, che siano: pagani o filosofi o moralisti o Giudei Paolo conclude che ogni
essere umano e peccatore e colpevole davanti a Dio.

3 (cap. 3, v, 21 al cap. 5, v. 11)» Questa parte si occupa dei peccati al plurale, cioe

gli atti di peccati oppure i frutti. La risposta proposta da Dio per risolvere questo
problema dei peccati e la giustificazione: o per mezzo della grazia o per mezzo
della fede o per mezzo del sangue di Gesu Cristo.

(cap. 5 v. 12 al cap. 8 v. 39). Questa parte si occupa del peccato al singolare,

cioe dell'albero che produce i frutti. Alla domanda: "Perché colui di cui i peccati so-
no stati perdonati continua a peccare?" I'apostolo Paolo risponde che tutto questo
viene dalla natura peccatrice delluomo che si e trasmetta a tutti gli uomini da A-
damo. La soluzione di Dio_al problema di ci|uesta radice di peccato che si trova
nelluomo, € la morte con Ciristo. Il peccato al singolare (vedere anche I'espressione
'la carne’, o 'il vecchio uomo'’) non e perdonato come i peccati al plurale, ma & con-
dannato alla croce (cap. 8 v. 3). La liberazione della potenza del peccato che abita
ancora nel cristiono non puo venire che da una potenza superiore e esterna: la po-
tenza dello Spirito Santo.

5 (capitoli 9, 10 e 11), Questi tre capitoli spiegano come conciliare un evangelo an-

nunziato a tutti gli uomini e le promesse esclusive fatte a Israele;

6 (cap. 12 al cap. 15 v, 7); esortazioni pratiche
7 (eap. 15 )il servizio dell' apostolo Poolo
8 (cap. 16), Saluti e raccomandazioni




GENERE STORICO

LETTERA Al ROMANI

Si tratta di un'opera molto importante per lo sviluppo del-
la teologia cristiana.

L'occasione che origind questa lettera deve essere cercata
nell'irrefrenabile spirito di conquista missionaria di Paolo.
Gia da tempo egli pensava di recarsi in Spagna, ai confini
dell’estremo occidente, per annunciare anche Ia Gest Cri-
sto. Come tappa intermedia e come quartiere generale
delle sue spedizioni missionarie Paolo aveva scelto Roma.
Questa citta, capitale dell'impero, doveva esercitare un fa-
scino particolare nella mente di Paolo. Per questo, quando
era ancora ad Efeso, aveva detto: Bisogna che io vada a
Roma. Dal cuore dell'impero sarebbe stoto piti facile irra-
diare dovunqgue la luce del vangelo.

TEOLOGIA

Pur essendo centrata su un tema ben determinato, cioé la giustificazione
mediante la fede indipendentemente dalle opere della Legge essa spazia su
un vastissimo campo di argomenti riguordanti i pit diversi aspetti della vita
cristiana, riunificabili tutti perd nel pensiero dominante: if vangelo di Cri-
sto come forza di Dio per la salvezza di chiungue crede e come su~-
prema rivelazione di grazia santificante e vivificante da parte di
Dio.

Il protagonista di questa lettera é Dio Padre. Egli intende assolutomente sal-
vare 'umanitd venduta come schiova del peccato senza distinzione tra giu-
dei e pagani, comunicandole la sua giustizia, cioé la sua vita di sontitd. Cri-
sto sard strumento di questa universale riconciliazione.. Questo palpito di vi-
ta soprannaturale é reso pidi cosciente e operante dallo Spirito stesso di Cri-
sto. Di fronte a questo amore di Dio che ha fatto irruzione nella storia,
'uomo é invitato a dare la sua risposta: I'assenso della fede. La fede non é il
prezzo della salvezza, ma la condizione preliminare per la quale I'uomo ri-
conosce la sua impotenza a salvarsi e accetta di essere salvato da Dio per
mezzo di Cristo. La stessa vita morale sard la traduzione in atto delle esigen-
ze di questa nuova vita di fede in Cristo e nel suo Spirito.

DESTINATARI

La Lettera ai Romani non nasce, almeno aplparente-
mente, da una motivazione specifica: tutte le lettere di
Poolo sono scritte o comunitd da lui fondate, ad ecce-
zione di questa. Il legame che si instaurava tra Poolo,
come fondatore, e le sue comunitd lo portava ad avere
un rﬂoforto epistolare, a fare delle osservazioni sulla
vita della comunitd che poi diventavano anche occa-
sioni di approfondimento. Invece la Lettera ai Romani
nasce in un altro contesto. Nell'esegesi, nello studio,
della Lettera si cerca di spiegarla storicaomente, cercan-
do di capire qual & la situazione concreta che I'ha ge-
nerata. |l tema principale & una presa di posizione di
Paolo nei confronti del giudaismo.
Viene spontaneo chiedersi, allora, come possa interessa-
re ai destinatari. Proprio per questo ci troviomo di
fronte ad un enigma: quello di capire da cosa sia nata
l'esigenza di Paolo di porre questa problematica ai cri-
stioni di Roma. Alcuni studiosi risolvono questa con-
traddizione pensando a destinatari giudeo-cristioni. Sa-
ete che la comunitéd cristiona si forma soprattutto dal-
o predicazione svolta nelle sinagoghe, quindi una pos-
sibile soluzione & che Paolo si rivolga a dei giudeo-
cristioni. Al centro, dungue, non ci sarebbe tanto una
enerale dottrina cristiona, ma il contrasto tra
universalismo del Vangelo paolino e il particolarismo
che ancora caratterizzava i cristiani di Roma. Questa
posizione & famosa ma non universalmente accettata.
Sul perché Paolo difenda, di fronte ai cristioni di origine
Eagana, il suo universalismo si fonno diverse ipotesi.
orse Poolo vuole preparare un incontro con la comu-
nita di Gerusalemme, forse vuole affrontare questo te-
ma teologico importante, forse vuole dire la sua contro
eretici di tendenza giudaica nelle comunitd cristione di
origine pagana. Allora bisogna ancora fare un passo
ulteriore e capire anche la composizione possibile della
comunitda cristiona di Roma. Probabilmente i cristiani
di Roma erano di origine paganad, almeno in parte, ma
la loro provenienza passova da una esperienza di con-
tatto con la sinagoga: probabilmente erano dei pagani
proseliti, cioé pagani convertiti prima all'ebraismo. Pa-
°ki vuole invece difendere l'universalismo del suo Van-
gelo.




Salmo 33 (32) SALMO 33 (32)

1 - INNO A DIO,
" Esultate, o giusti, nel Signore;per CREATORE E SIGNORE DELLA STORIA

i ini X z = . . ~ o o

gli uomini retti & bella la lode.” 33 - Canto di lode a Dio, la cui parola é all’origine della crea-

Lodate il Signore con la cetraq, zione e la cui prowvidenza (resa con I'immagine dell'occhio e
S Cantote ol Signore un cants muove ohe 3 ity aiia ks Gella Tomeszions. tha deiluniverse
3 .

Cantate al Signore un canto nuovo, avevano dli antichi: in alto i cieli, nel profondo gli abissi e le ac-

¢on arte suonate la cetra e acclamate, que dei mari racchiuse in contenitori, simili a un otre (cfr. Sal
= perché retta é la parola del Signore 33,7). o o . N N
e fedele ogni sua opera. 33, 1 giusti... uomini retti: I'insieme degli Israeliti raccolti in pre-
2 Egli ama la giustizia e il diritto; ghiera.

, . o 33,6 ogni loro schiera: sole, luna, stelle e astri in genere costitui-
dell'amore del Signore é piena la terra. scono le schiere del cielo.

¢ Dalla parola del Signore furono fatti i cieli,
dal soffio della sua bocca ogni loro schiera.
T Come in un otre raccoglie le acque del mare,

ghiude in riserve gli abissi. 1l re non si salva per un grande esercito

= Tema il Signore tutta la terra, né un prode scampa per il suo grande vigore.
tremino davanti a lui gli abitanti del mondo, 7 Un'illusione & il cavallo per la vittoria,

2 perché egli parld e tutto fu creato, e neppure un grande esercito puo dare salvezza.
1coomand6 e tutto fu compiuto. 8 Ecco, I'occhio del Signore & su chi lo teme,

= Il Signore annulla i disegni delle nazioni, su chi spera nel suo amore,

;endg vqni i progetti dei popolj. B per liberarlo dalla morte

= Ma il disegno del Signore sussiste per sempre, e nutrirlo in tempo di fame.

1izprogetti del suo cuore per tutte le generazioni. 20 | 'anima nostra attende il Signore:

= Beata la nazione che ha il Signore come Dio, egli & nostro aiuto e nostro scudo.

1'-!,, popolo che egli ha scelto come sua eredita. 2 E in lui che gioisce il nostro cuore,

= |l Signore guarda dal cielo: nel suo santo nome noi confidiamo.

ggli vede tutti gli uomini; 2 Sy di noi sia il tuo amore, Signore,

= dal trono dove siede come da te noi speriamo.

scruta tutti gli abitanti della terra,
5 1ui, che di ognuno ha plasmato il cuore
e ne comprende tutte le opere.
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